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... ALLES FUR ALLE

En Murcia y en Paris hubo al mismo tiempo
lo que alli llaman 7Zroubles y aqui sencillamente
jarana 6 palos y bofetds. Pero si comparan uste-
des los motivos de unos y otros sucesos, se ve
claramente la diferencia que hay entre nuestro
pais y los demds de Europa. La violenta € injusta
expulsién de unas cuantas docenas de frailes y
monjas, que constitufan , sin duda, un grave pe-
ligro para la Republica, muy enclenque 6 muy
aprensiva, por lo visto, ha dado lugar allf 4 tur-
bulencias en las calles, en nombre de la libertad,
que es precisamente, con la igualdad y fraternidad,
el credo, passez mioi le mot, de la Republica. Eso de
que haya libertad de ensefar..... lo que al Go-
bierno le parezca, nada mds, que haya fraterni-
dad..... para los amigos, y trancazo para los que no
lo son, € igualdad paralos compinches..... y con-
tra una‘esquina a los no afectos al régimen, puede
que sea la dltima palabra del progreso liberal, pero
hace mucho tiempo que aqui lo pusimos en solfa:

vv... Y muera el que no piense
igual que pienso yo,

Sélo un republicano espanol ya antiguo tuvo la
feliz idea de estampar al frente de un diario suyo
esta verdad de sentido comun, aunque no sea de
sentido politico:

“Libertad igual para todos, porque si né no es
tal libertad”. Pues esta maxima de D. Eugenio
(Garcia Ruiz es la que tienen todos olvidada, es
decir, con olvido tan involuntario como el que se
estampa en las esquelas mortuorias, porque el ol-
vido no' puede ser nunca voluntario, y por eso,
por olvido de la libertad persiguen ahora 4 las
asociaciones religiosas. LLa reaccidn, los clericales
invocando la libertad, es una sefial de progreso,
al revés que en Espafia, de donde es oriundo el
sugestivo grito de jVivan las caenas! Ahora en
Murcia no se ha gritado precisamente eso, ni tam-
poco lo de viva la libertad, que es en la actualidad
grito simpdtico en Francia, sino una cosa mucho
mas rara y al pronto inexplicable: (Viva el aceite!
dicen unos con un médico, el Dr, Pulido, 4 la ca-
beza: y jViva el pimiento secc! dicen los otros,
queriendo suprimir la adicién del aceite. Confieso
que hasta hace muy poco no he salido de mi apo-
tedsis ni podia comprender los motivos de estas
cuestiones de pimiento. Me parece natural, como
al Dr. Pulido, que el pimentdén esté mejor con
aceite; al fin y al cabo ese es su destino, juntarse
al aceite en las nacionales y socorridas sopas de
ajo; no comprendia que pudiera ser nociva la junta
de ambas cosas, y sobre todo que se defendiese
eso hasta con tumultos populares.

Hoy ya me lo voy explicando, y es que como
me decia un francés amigo mio, pidiéndome antes
mil perdones: Monsieur, cuando un espafiol me pro-
pone un negocio..... (pero lo dejaré en francés para
escandalizar menos). Fe me demande sur le champ:
De quel coté viendra-t-il me voler? Pues con este
recuerdo he caido en la razén de tan extrafia con-
tienda, y era verdaderamente raro que por interés
de la salud piblica 6 por mejora del producto se
luchase asi por el aceite {Era sencillamente pour
voler que decia el francés; era que el combatido é
inofensivo aceite es en este caso el vehiculo, el
excipiente idoneo, que dicen los boticarios, para
mezclar al pimentén.:.. cdscaras de otras semi-
llas! jCascaras hay que decir 4 eso; (les parece 4
ustedes que los motivos de esos #roubles se pare-
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cen 4 los de las turbulencias de las calles de Paris?
¢Y no indica esto algo que nos distingue de los de-
mds pueblos de Europa, mas que vengan 4 pre-

‘dicarnos todos los. Costas del mundor

'Y tanto como nos distinguimos! En este pro-
pio pais es donde tunicamente ha sido posible que
un hombre muera de un tiro..... lidiando un toro!
por haberse entregado 4 este civilizado spor¢ lle-
vando en la faja un revélver. “;Estoy perdido—de-
cfa un chulo—; me he venido al baile sin navaja!”
Pues algo como esto es salir 4 la plaza a correr
un toro con armas tan defensivas de una cornada,
iTambién este dato hay que cargarle en la cuenta
de nuestros progresos. :

Y es lo que dije en otra ocasién; que en punto
a cultura estaremos muy atrasados, pero en lo
malo no nos aventaja nadie. El proceso de aquella
Blanca Monnier, la secuestrada, que tanto escan-
dalo produjo en Francia, lo hemos reproducido ya,
como reproducimos los salones artisticos y las
fotografias znteresantes. La joven Mercedes Ferran,
de veinticinco afios, llevaba encerrada por su pro-
pia familia mas de diez anos, y no porque estuvie-
se loca, que ni aun en este caso es licito hacer sin
autorizacién legal semejante cosa, sino, lo que es
mds horrible, por apropiarse unos bienes de la
desdichada martir. Apenas parece posible tan
monstruoso crimen; y es de desear que se desva-
nezcan, para honra de nuestro pais, las versiones
que circulan.

Para la horrible enfermedad del epitelioma y
del sarcoma, como dicen los médicos al enfermo
para no asustarle, no se conoce remedio, 4 pesar
de tanto ensayos, analisis, sueros y bacilus como
estamos descubriendo cada dia. Unos médicos ale-
manes, aburridos, sin duda del zusuccés que dirfan
sus amigos los franceses, han decidido emplear.....
{A que no lo aciertan ustedes? jPues el sufragio
universal! lo mismo que si se tratase de constituir
un Gobierno, 6 de elegir una Cdmara de padres de
la Patria. Ni el sufragio podia llegar 4 mds, ni la
flamante ciencia 2 menos; porque esto de pregun-
tar a todos los enfermos del mundo: ;y usted
cuando le empezo eso del grano eser ;qué sintid
usted? ;qué remedios hizo? es tan inocente y tan
nuevo, como que fué el principio de la medicina,
y todo el mundo sabe que para eso se ponian los
enfermos entre los hebreos en el pértico de Salo-
mon, para que los que hubiesen padecido aquella
enfermedad les aconsejasen lo que ellos habfan he-
cho para curarla. Lo dificil es que ahora se presente
Aquel que dijo al paralitico: jTolle grabatum tuum,
et ambula! y mientras no sea eso, poco se podra
adelantar con ese nuevo uso del incomparable su-
fragio; porque la verdad es que si algin médico
hubiera creido, crefdo nada mds, haber descu-
bierto algo, ya lo hubiera lanzado a los cuatro
vientos, como sucedié con el bacilus de la tisis,
que di6 muy buenas ganancias 4 los fondistas de
Berlin, pues se le vinieron encima 4 Kock todos
los tisicos del mundo. Es la dnica ventaja de la
publicidad moderna.

Y decimos que estamos en tiempos de poca
piedad! Antes sélo se decfa: Ayunar cuando lo
manda la santa madre Iglesia, 6 santificar las fies-
tas de la Iglesia. Ahora hay que decir: Descansar
cuando lo manda el ilustre Ayuntamiento; porque
segun los modernos vientos y ya oficiales prescrip-
ciones, no importa que no se fije en domingo el
dia del descanso, sino que puede ser el que de-
signe la autoridad municipal. Si esto de prescindir
de los preceptos de la Religién, aceptdandolos, sin
embargo, por no ser posible desconocer su inelu-

dible necesidad, no fuera uno de los signos de los
tiempos, seria verdaderamente risible este nuevo

modo de santificar las fiestas si fuese posible. Eso

de que el lunes pueda ser fiesta en Mdstoles, y dia
de trabajo en Carabanchel, y el viernes sea do-
mingo en Santander, y como si fuese lunes en To-

rrelavega, es de lo mds ridiculo é irrealizable que.
se les ha podido ocurrir 4 los flamantes reforma-.

dores modernos. Nada, que nos hemos empeiiado
en tomar en serio la Marsellesa:

Ya no hay lunes, ya no hay martes, etc.

Y basta por hoy de ocuparnos en tonterias.

GerArRDO RODRIGO.

TRIBUTO POSTUMO

Tenemos el gusto de ofrecer hoy a nuestros
queridos lectores las primicias de varios fragmen-
tos de un bello poema lirico, tdltima produccién
de aquel admirable orador, distinguido periodista

-y perfecto hombre de bien, llamado en vida Ra- |

mén de Cala, fragmentos dignamente precedidos
de algunos rasgos biogrdficos facilitados por el
ilustre y popular cronista Kasabal, amigo parti-
cular de Cala, y, en esta ocasién, amigo también

de la verdad.
RAMON DE CALA

En Jerez, la hermosa ciudad donde habia nacido
hace mds de setenta afios, ha fallecido uno de los hom-
bres mds notables del partido revolucionario espafiol
y una de las inteligencias mds poderosas y de los cora-

. zones mds sanos que han figurado en la politica.

Poeta romdntico, orador notable,imaginaciénfogosa,
vivio siempre fuera de la realidad y luchando con la
pobreza,

Fué dos veces Diputado constituyente y una vezSena-
dor, y habiendo ostentado tan alta representacidn,
acudi6, para ganar su sustento, 4 trabajar como peodn
en la construccién de una linea de ferrocarril, donde
manejé el pico hasta que, agotadas sus fuerzas, tuvie-
ron que llevarle al hospital.

Solo entonces se supo que el humilde obrero habia
figurado entre los legisladores del pafs.

Cuando fué 4 tomar posesién de su cargo de sena-
dor, no tenfa mds pantalén que uno de lienzo, de fondo
blanco y listas negras; y como el uso le habfa obscu-
recido, se decidi6 4 lavarle para presentarse con m4s
decoro ante sus compafieros de la Alta Camara.

El mismo llevé 4 cabo la operacién de limpieza, y
él mismo se arreglé para plancharse el pantalén des-
pués de seco,

Quedo la prenda como un armifio; pero joh cielos!
al ponérselo noté que el lienzo habia encogido y que
el pantalén se le quedaba 4 media pierna; pero como
no tenfa otro, con €l se present6 en el Senado.

—iRamoén!—exclam6 su tocayo el inolvidable Co-

rrea al verle en el salén de conferencias, —jQué chasco
me has dado!

— s Por qué?
—Porque yo crefa hasta ahora que las piezas rayadas

eran las de mds alcance, y tu pantalén me estd demos-
trando lo contrario, '

{



G ente Vieja.

Cala escribid, entre otras obras notables Zos Comu-
meros de LParis (Historia de la Commune); fué director
de La Jgualdad y uno de los miembros m4s vactios en
la minorfa republicana de las Constituyentes del 69,

Una casualidad ha hecho que llegasen 4 nuestras ma-
nos las tltimas cuartillas que escribi6 pocos dfas antes
de morir, y la publicamos como recuerdo de un hom-
bre que fu€ por varios conceptos muy notable.

&
I

Siguen 4 este carifioso homenaje de Kasabal
algunos renglones deRamdn de Cala, dirigidos4 su
entrafiable amigo Fermin Salvoechea, y que sirven
como de prefacio 4 la publicacién de sus versos.

«Querido Fermfn: Me pides unas lineas para insertar-
Ias en un libro que piensas publicar, y cuyo producto
integro destinas 4 aliviar Ia suerte de unos compafieros
presos, jSiempre te encuentro el mismo, viviendo para
los demiés!

Al escribir estos renglones, he recorrido el campo
de la memoria, porque también yo, en los pasados
tiempos de felicidad, escribf libros y compuse versos;
todo lo cual se ha extraviado en las convulsiones cons-
tantes de mi existencia; de manera que no conservo m4s
que ]lo que me ha quedado en la memoria.

A la memoria recurro, y 4 continuacién te pongo

unos fragmentos de cierta composicién que titulaba
Engasios de la Felicidad, y dicen asf:

«En blando césped de menuda hierba
contento me reclino.
Un limpido arroyuelo cristalino,
‘apenas murmurando,

se escabulle entre juncos silbadores
al resbalar, besando

sus mdrgenes, bordadas por las flores.
Corpulentas encinas
de rudo tronco y trémulo follaje,
ofrecen su ramaje
4 mil cantoras aves peregrinas.
Y jcon cudnto cuidado
los brotes de la tierna enredadera
oprimen, de aquel dlamo elevado
el tronco esbelto, y sube hasta las ramas,
y se humilla rastrera,
culebrea, se abraza, y en la copa
el tallo mds ufano
asoma sus anillos entreabiertos
queriendo asir también el aire vano!
i{Oh, silencio! (Mirad 4 la graciosa
perdiz, c6mo reune
sus dispersos polluelos carifiosa!
Mirad con qué alegria
en la florida alfombra se recrea,
escarba, se sacude
y la movida tierra picoteal
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Huy6 la noche, el astro esplendoroso
tras la pelada cumbre alza su frente
soberbio y majestuoso,
para medirnos con su eterno vuelo
el camino del tiempo presuroso
en la tendida béveda del cielo.

Y otro dia pas6. Oigo 4 mis plantas
en hondo cauce rdpido un torrente,
que en la quebrada peiia
rompe bramando su veloz corriente,
que del fragoso monte se despeiia.

Y llega hasta mi ofdo,
en confusos rumores,
del negro cuervo el fiinebre graznido,
al par que la agradable melodia
del ticrno ruisefior, que canta amores.

En la floresta umbria
del rapaz gavildn el grito horrendo
responde 4 la inocente tortolilla,
que triste estd gimiendo
con arrullo expirante
jay, qué dolor! 4 su perdido amante,
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Y s1 escucho 4 la brisa en la enramada
cuando en su hojosa alfombra juguetea
reir alborozada,
oigo también alzarse de repente
el estrépito horrible
de la roca que rueda hasta el torrente.

{Cudntas veces oyendo el lastimoso
quejido del que en lecho moribundo
anhela en vano sepulcral reposo,
contesta en el profundo
olvido del consuelo
triste beso, que cruje entre los labios
de enamorada virgen ruborosa
como el tinico alivio que da el cielo!

Y cudntas jay! se mezcla cada dfa
el rumor de una timida plegaria
con el horrible acento de la impia
gutural maldicionl.. ;Sutil veneno
que segrega, en su esttipida porfia,
un corazon de enemistades lleno!
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Ramon DE CALA.,

'LOS INVENTORES

Enrique de Yluso, hijo de una familia bien acomo-
dada de la provincia de Cuenca, después de aprobada
la filosoffa vino 4 Madrid y comenz6 4 prepararse para
una carrera especial.

No se habfa fijado: tan pronto querfa descender 4 las
entrafias de la tierra y hacerse ingeniero de minas,
como subir 4 los espacios y dar direccion 4 los globos:
lo mismo le atrafa la construccion de ferrocarriles, que
los problemas todos de la mecdnica; y asi pasaron los
afios, y sin entrar en ninguna escuela y consumido el
patrimonio de sus padres, lleg6 nuestro D. Enrique 4
cumplir veintisiete afios, sin earrera, con grandes afi-
ciones filosoficas y, sobre todo, con grandes «condicio-
nes de inventiva.

Hoy tiene treinta y tres afios, y es calvo; lleva barba
corrida sin partir, cortada por los lados y unida por
abajo; es delgado; viste generalmente de negro; lleva
anteojos; — no quevedos, sino gafas de acero suma-
mente fino;— tiene la nariz aloritada, los labios delga-
disimos, las manos blancas, no tanto las ufias, y fuma
cigarros de papel, que €l mismo se hace en lo que llama
cilindro generador, de su invencion.

Vive solo en una casa de huéspedes de la calle del
Olivo; tiene una alcobita y una sala; en la primera no
hay mds que un catre y una silla, cncima de la cual hay
una vela y una caja de fosforos de esas italianas que
tienen la historla de Nana; por cierto que la figura de
la herofna se halla emborronada y cubierta de un re-
dondel de esperma con un punto negro en el centro de
la circunferencia, sin duda porque la caja le sirve de
apagador,

En la salita hay un aguamanil pintado de verde 2l
teraple, de aquellos que ya no se ven por el mundo, y
sobre €l una palangana de Talavera con unas flores ver-
des y unas hierbas encarnadas, que es lo que hay
que ver.

Cubriendo todo el artefacto hay una toalla de gra-
nito con conatos de fleco, y una linea encarnada 4 cada
costado, que, aunque algo pdlida, anima el cuadro.

El aguamanil, que remata por el pie en lo que nues-
tros prenderos llaman “pata de cabra”, tiene en su cen-
tro (considerando el centro de alto 4 bajo), sujeto por los
tres pies que lc forman, una especie de vasar, donde
se ven, protegidos por la sombra de la toalla, una
pastilla de jaboén y un batidor, al que, por mis sefias,
le faltan varias puas en la parte clara,

Hay en la salita cuatro sillas de enea, una mesa cu-
bierta de libros y papeles y un tablero de dibujo, en el
que en estos momentos campea un plano que tiene por
objeto explicar un aparato de navegacién aerdstdtica.

Un batl, y encima de €l dos pares de botas, comple-
tan el ajuar, al que vienen 4 dar cardcter estético un
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retrato del inventor del vapor, recortado de £Z Globo,
pegado 4 la pared con dos obleas, y varias caricaturas
de £/ Motin, distribufdas 4 guisa de cuadros y clavadas
por un precedimiento parecido al que ha servido para
]a instalacién del retrato de Wat de que autes hablé 4
ustedes.

Enrique de Yluso, asf instalado y pasando mds que
regulares apuros para realizar lo que llaman los socié-
logos la ley de la lucha por la existencia, muchas veces,
al considerar su penuria, dice con gran fe (hay que re.
conocérsela):—Mi vida es como la de todos los gran.
des inventores: todo lo sacrifico 4 la ciencia y 4la hu~
manidad; no hay que desfallecer, mi mision es grande,

Debut6 de inventor con un procedimiento sencill{-
simo para la creacion de fuerza. |

Decia él: — Una mdquina que se limita & aprovechar
toda 1a fuerza inicial, es simplemente una vulgaridad;
el problema es este: con cien kilogrimetros de fuerza
hay que producir un esfuerzo de quinientos; y esto se
logrard por un sistema de palancas.— Al efecto cons~
truy6 una bola esférica, remedo del planeta, 4 1a que unid
una palanca en forma de malacate, haciendo descansar
la bola que habfa de mover en un solo punto de un
aparato que llamaba de soporte, y enganchando al li-
mite del malacate un gato, previamente pesado, den-
tro de un saco.

Y decfa Enrique: — El gato que mueve el aparato
pesa menos que la bola movida; luego bor la palanca
he creado una fuerza, y este sistema perfecccionado, y
haciendo una palanca de materia dura, que tuviera mu-
chos Zrillones de kilometros, podrfa mover la tierra en
sentido contrario al de su rotacién con s6lo la fuerza
de un burro, manchego por ejemplo.

Sobre este proyecto esciibié 4 Echegaray, y, como

no le contestara, decfa hablando de €él: — Como dra-

maturgo puede pasar, pero como mechnico, z: esto
(poniendo la ufla del dedo pulgar en los dientes de
arriba),

M4s tarde inventé una rueda en forma de aspa, en
cada una de las cuales habfa un receptdculo en que en-
cajaba determinada cantidad de azogue, que cafa per-
pendicularmente de una en otra aspa, produciendo el
peso especifico de este metal nada menos que el movi-
miento continuo; por cierto que esta idea la tomé en
la plaza de Santa Ana viendo c6mo un pdjaro movia
una jaula de esas que tienen una rueda en forma de
estrella.

Para la explotacion de su invento de movimiento
continuo se puso de acuerdo con varios hombres de
negocios, de los que van al café de Puerto Rico, y so-
bre el mdrmol de aquellos veladores, con un l4piz que
siempre lleva en el bolsillo, ha hecho Enrique mds
croquis y resuelto mds ecuaciones que el m4s atareado
ingenlero constructor,

Pens6é primero en la constitucion de una sociedad
por acciones que habfa de formar un sindicato para
lanzar el negocio; por de contado, sin olvidarse de
pedir el privilegio en Francia, Alemania y demd4s paf-
scs extranjeros de América y Europa; pero la cosa no
cuajo, no solamente porque no pudo reunirse el capi-
tal, 4 pesar de las sendas tazas de café que, con media
tostada de abajo, hubo de tomarse con los dineristas,
sino que, por miserables envidias, no quisieron des-
pacharle los planos en el Ministerio de Agricultura,
Industria, Comercio y Obras Ptblicas,

Aunque preocupado con la mecdnica, no descuidaba
la filosoffa, y positivista dentro de ella, realista en lite-
ratura y republicano en politica, tenfa un trabajo iné=
dito en el que se habia propuesto demostrar:

1. Que la filosoffa y la razén no son més que los
resultados de la mecdnica cerebral, cuya caldera es el
estémago.

2. Que la célula es perfectamente factible para la
fisico-mecdnica moderna, y que el ideal de la humani-
dad y su riqueza serdn las incubadoras humanas que
enriquecerdn todas las clases sociales, con excepcion
de los profesores de obstetricia.

3.” Que siendo el hombre una m4quina, el porvenir
de la medicina es sustituir las entrafias naturales con
otras compuestas de laca y ciertos aglutinantes conve-

nientemente activos que podrfan, para mayor resistens

cia, embrearse, y para mayor belleza, niquelarse.
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No habiendo encontrado editor para este libro, es-
peraba tranquilamente 4 que se realizase alglin con-
curso cientifico, ante cuya consideracién pensaba expo-
ner su obra, que, por un insondable misterio del espfri-
tu, tenfa resueltodedicar 4 los frenOpatas.

Abandonando la filosoffa por los mecdnicos proble-
mas que mds cautivaban su aficién, inventé mds tarde
una locomotora que para nada necesitaba caldera ni
vapor: bastdbale el airc comprimido, y por un sistema
de vilvulas y correajes lo almacenaba en las bajadas y
lo utilizaba en las subidas, y decfa un dfa en el sacro
fuero de la inspiracién, por cierto en el café de Levan-
te, después de comerse una racién de ternera con pa-
tatas y de tomar una taza de café con gotas: — No mds
explotacién de cuencas carboniferas; no mds minas, que
vilipendian al obrero moderno: sustituyo el carb6n con
el aire; el aire no es denunciable; no hay que pagar
canon para su explotacion; no ha menester capital que
le procure; es la mds libre, la mds espiritual, la mds
aérea de todas las fuerzas; voy 4 hacer una revolucién
en el mundo m4ds imperecedera que la que hizo Jesu-
cristo, que después de todo fué tan filésofo como yo,
aunque menos mecanico.

Y cada uno de estos inventos, cada una de estas dis-
quisiciones, detrds de la cual vefa siempre un sindicato
de banqueros que habfa de lanzar el negocio, porque
para sustituir al capital no habfa encontrado hasta en-
tonces mds fucrza que el aire, le sostenian meses y
meses, y vivia de esa inexplicable realidad que sicm-
pre produce la esperanza.

En cierta ocasién, hace ahora dos afios, flaque6 por
vez primera su fe cientifica.

Hab{a ideado un freno eléctrico que ponfa en comu-
nicacion constante 4 los maquinistas de los trenes as-
cendente y descendente, de forma que se habian evi-
tado todas las sefiales Opticas y actsticas de que se
valen las explotaciones de ferrocarriles, Un hilo con-
ductor que iba por el centro de la via en comunicacién
constante, por medio de una rueda, con cada uno de
los furgones er que iba el guardafreno, era la base de
su mecanismo; y tuvo la- suerte de encontrar 4 don
Homobono Gonzdlez, hombre de medianos posibles,
asiduo lector de Julio Verne y entusiasta por los ade-
lantos materiales del pafs, de esos que parece que es-
tdn descando que se presente un negocio descabellado
y cientffico para entrar en €l, que le auxilié con algunos
centenares de pesetas.

Pero Jas compaiifas espafiolas, rutinarias y absurdas,
no se prestaron 4 que Enrique hiclera sus ensayos, y
€éste, provisto de planos y Memorias, hubo de conven-
cer 4 D. Homobono de que lo importante para realizar
una fortuna y un-*progreso era marchar 4 Parfs con el
invento.

Hechos los preparativos, y mediante la entrega de

1.500 pesetas que Enrique recibié de su Mecenas, sali6 -

aquél para Parfs. con solos 2.853 reales, porque el resto
hubo de sacrificarlo al pago de ciertos zugleses que le
amargaban su clentifica existencia, y 4 comprar alguna
ropa para presentarse dignamente al cerebro europeo.

Apenas llegé Enrique 4 Parfs — y he olvidado decir

- 4 ustedes que, aunque no muy correctamente, Enrique

hablaba el francés—, le falt6 tiempo para alojarSe en el
hotel de Mme. Lafolie, en la rue Laffayete, y concurrir
asiduamente al café de Madrid, en el pasaje Jouffroise.

Visité los Invilidos, la tumba de Napole6n, la Bi-
blioteca, el Pante6n, la capilla Expiatoria; fué al Bos-
que, 4 Valentin6, 4 Folies Bergeres, y en quince dias
se hizo tan parisién, que tomaba ajenjo por la tarde y
decfa 4 las obreras que encontraba al paso: — Z7
seur—; pero no habfa logrado ver ni al Director de los
ferrocarriles del Oeste, ni al del Norte, ni al de Parfs 4
Orleans, ni al de Paris-L.yon-Mediterranée, ni 4 ningu-
no, en fin, y eso que les habia escrito 4 todos manifes-
tdndoles que él, Enrique de Yluso, ingeniero practico
espafiol, habfa inventado un freno cuyos planos acom-
panaba, etc.

Pasaron quince dias, y nada; nadie le contestaba; fué
4 la Sociedad de Ingenieros civiles de Francia, en la
Cite Bergere, y no logr6 ver mds que al portero. Don
Homobono le apretaba con cartas, esperando la reali-

zacion del ncgocio, y los 3.853 reales se habfan con-
clufdo.
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El cerebro de Europa sin dinero es muy desagrada-
ble: las 7isitas se acaban en cuanto se concluyen los
franquitos, y la caisicre del hotel le habfa Jpresentado
ya dos cuentas sin resultado y con extraordinaria se-
riedad.

Enrique principi6 4 abandonar el proyecto para pen-
sar en el estdmago y en el retorno 4 la patria, 4 este
Madrid tipico, donde las ilusiones se cambian por dee/-
feacks como en ninguna parte del mundo; y la Provi-
dencia se le apareci6 un dfa en el boulevard de la Mag-
daleine en forma de un sefior de Cuenca, antiguo amigo
de su padre, de bueua posicién y carlista impenitente,
que vivia en Parfs esperando que hubiera un movi-
miento que hiciese triunfar la tres veces santa causa de
Dios, Patria y Rey, |

Con algunos, pocos recursos; tan pocos, que tuvo
que abandonar en el hotel el equipaje, volvié Enrique
4 Madrid con la fe algo quebrantada; pero asi que se
volvi6 4 ver en su casa de la calle del Olivo, en cuanto
recapacité que la levedad francesa no es 4 propdsito
para la comprensién de los grandes problemas mecdni-
cos, volvio 4 sus inventos, y hoy se ocupa, tal y como
lo he presentado 4 ustedes en los comienzos de ecste
artfculo, en resolver el problema de la navegacién
aérea, que ha de cambiar las fases del comercio y de
la guerra. ,

No hace todavia muchos dfas le encontré yo en el
café de Puerto Rico haciendo niimeros sobre un vela-

dor, y me manifesté que tenfa resuelta la direccién de
los globos por la formula P. R?

J. VALERO DE TORNOS

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

A UN PALO DE TELEGRAFO

Ayer, monarca de los bosques eras,
dispensador de sombra regalada, ;
lecho hojoso del aura enamorada,
bulliciosa ciudad de aves parleras,

Hoy, triste, escueto, ni volver esperas
a tu pomposa juventud pasada;
de desnudez imagen desolada,

y esqueleto de muecrtas primaveras.

Mas no llores tu verde lozania,
ni las ausentes auras voladoras,
n1 tu diadema de follaje vano.

Hoy, de un gran porvenir marcas la via;
tus auras son palabras vibradoras
y tu corona el pensamiento humano.

Carros PENARANDA.

LA GORRA DEL PRESIDENTE

(Carta fantdstico-acudtica,)

Fsparcid flores, ninfas gallegas

Y al aire suba canto marcial;
Que ya la gorra del DPresidente
Surgio triunfante del ancha mar!

(nitacion de la Avellaneda.)

SR. D. JUAN Y MUY REVERENCIADO AMIGO:

Adivino el respingo que ha de pegar usarcé al ver
jetras mias fechadas en este apacible rinc6n de las rias
gallegas cuando tal vez, al acordarse de este su servi-
dor, pensara me hallase en esa Villa y Corte agazapado
en cualquier chiscén del Real Museo para amenguar en
lo posible los rigores con que en estos meses nos obse-
quia el rutilante Febo, — segin se decfa el afio 30 —.
iPero ay, amigo D. Juan! En vez de pasar como antafio
entre siesta y botijo las tremendas horas en que nos
tuesta las molleras el rey de los tabardillos, hase puesto
en moda también entre nosofros la de ir 4 bafos, y
aparte de mi hermano ez lienzo Marte, por la extremada
parvedad de su vgstimenta y ligereza de paiios con que
4 nuestro insigne Padre Don Diego le plugo crearlo, 6
los rufianes, vulgarmente llamados Jos ldorraciios, inca-
paces por su baja condicién de sentir ciertos estimu-
los, nos halldbamos los demds hijos del gran Yeldzgues
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—sobre todo ¢ nifio de Vallecas, Pablillos y las meninas,
por sus condiciones estas tultimas de sirvientes en la
Real Casa — apenados y pirrados de¢ envidia por imi-
tar 4 las gentes empingorotadas y de capuz que aprove-
chan las forzosas vacaciones para recorrer playas y bal-
nearios.

Yo, merced 4 lo paliducho, enteco y desmedrado de
mi figura, intercsé 4 uno de mis guardianes que obtuvo
por recomendacién de D. Mariano Catalina permiso
para que fuese por un mes adonde mds me viniere en
gana, 4 fin de oxigenar mis pobres alientos, harto des-
mayados con tan larga encerrona en el Museo; — y heé-
teme aquf —D. Juan del alma, gozando, como chicuelo
en dfa de asueto, de la hermosura incomparable de es-
tos campos..... de estos prados de tan intenso verdor, de
estas rfas — 6 mds bien de anchurosos brazos del mar
que se entran tierra adentro formando mil recodos y ri-
suefias ensenadas—,de estos bosques poblados de abun-
dosos castafios y bien olientes pinos que saturando el
aire de sus emanaciones bienhechoras dan salud al
cuerpo y grato esparcimiento al dnima,

Y como dijo el gran Lupercio:

La hermosura y la paz de estas riberas
Las hace parecer 4 las que han sido

En ver pecar al Hombre las primeras,

Pero en fin, dejdndome de mds distingos ni de citas
arcaicas de aquel Siglo de Oro en que yo vine al mun-
do, debo referir 4 usarcé, Sr. D. Juan, el motivo de
estos mal perjefiados renglones, que no es otro que el
de referirle el caso m4s espantable que hime podide
ocurrir en mis correrfas por estas playas, y del cual
guardo atin tal susto que en mucho tiempo no me lo
han de sacar del cuerpo, y pedirle 4 la vez consejo en
lo tocante 4 cuanto yo deba hacer en vista de suceso tan
fuera de lo usual y de tanta y tan portentosa novedad.

Yo bien sé que soy dvdo.... y por tal me tengo, en
lo cual llevo no despreciable ventaja 4 tanto ilustre al-
cornoque que sin recato se pregonan como asombrosas
lumbreras del saber humano..... 4 tantas encopetadas
damas que aceptan los dictados de iusires sin acor-
darse de que hubo un D. Francisco de Quevedo que
escribiera La tusire frégona..... 4 tanto ministro del Rey
nuestro Sefior que se esponja cuando le llaman sagaz,
sin que jamds haya dado mayores muestras de sagaci-
dad que mula de noria..... 4 tanto politico y personaje
de afectada oratoria y sentenciosa autoridad que acep-
tan impdvidos los dictados de znsignes, eminentes y; en-
lendidos, sin parar mientes que todo ello lo deben 4 la
destreza de su secrefario, que supo aderezarles la inte—
ligencia con no escasos sudores..... Pero en fin..... ello
es que hay que pasar por los adjetivos tal cual hoy se
prodigan 4 roso y velloso, como suecle decirse..... aguan-
tar el chaparron como quiera esa raza folicularia y par-
lanchina llamada periodistas, y 4 la que, con gracejo
increible en persona de tan tristona apariencia come
el Sr. Marqués del Vadillo, equipar6 con la humans
conciencia por hallarse siempre presentes.

Y sentado esto, para que el presente relato no sea
acogido como Jdobadas s6io por ser mio, enfro ya en &l
de lleno sin mds advertencias ni repulgos en el fondo
del asunto.

Aficionado, como buen madrilefio, 4 contemplar et
mar 6 los grandes rios, ya que en la Villa y Corte sélo
gozamos como recreos acudticos del misero Manzana-

res..... del limoso estanque del Buen Retiro y de la
charca de la Casa de Campo,

“ Salime y2 una masiana
del sol al primer veflyo"

y andando & un liempo y pensando, no di en el cemen-
terio coma el protagonista de las célebres Quintillas de
Serra, sino en la hermosa y bien cuidada carretera que,
bordeando al mar y atravesando extensos pinares, ane
i esta villa de Marin con la no menos industriosa de
Cangas en la rfa de Vigo. Todo el camino es un largo
panorama de bellisimos paisajes, pero antes de llegar
al promedio dcl camino existe allf, al abrigo de un re-
codo formado por dos verdes montecillos que cunal
celosos guardianes avanzan en el mar, una playa linda
€ 1mpregnada de poética dulzura que besan las olas
inconstantemente con rumorosa ternura. A su espalda



se extienden los campos en amplio anfiteatro, viéndose
ondular las cintas lustrosas de los verdes maizales 4
impulsos de una brisa tan fresca y bienhechora, que

vivifica los pulmones y parece dar nueva vida al orga-
nismo.

Llamaré aquel lugar Porti-celo: y en verdad que el
nombre le cuadra 4 maravilla, pues desde allf, donde
la vista alcanza tan dilatado horizonte sobre el Océano
y donde tantas bellezas reunié la naturaleza, se com-
prende mejor que en parte alguna la inmensidad crea-
dora del divino Hacedor, elevando hacia El nuestras

almas en un himno espontdneo de sublime admira-
cién.....

Ni el golfo de Ndpoles, tan decantado, ni las tan
ponderadas islas Borromeas y lago de Cdmo, en Italia,
ni los lagos de Suiza y Escocia alcanzan los grados de
hermosura — segin of decir aquf 4 cierto diplomdtico
jubilado, cuyaardiente imaginacion, 4 pesar de los afios,
aun echa c/lispas — que este casi olvidado rincén de
Galicia, desconocido y menospreciado por los espafio-
les, pero admirado y ardientemente deseado por los
ingleses—jachaque viejo ya en tierra espafiolal—,

Como mi aficién 4 las cosas de mar no es pura-
mente contemplativa, sino que también hicenme gozar
intensamente las emociones de la pesca, 4 ella me de-
dico muchos ratos y lanzo al agua mi cordel provisto
de anzuelos y plomada, esperando con ansia el mo-
mento en que las titilaciones del aparejo antincianme
que hay pesca, para tirar rdpidamente del cordel izando
fuera del agua al pancio de reluciente escama, 4 la
doncella de encarnadas aletas, al jure/ que pugna por
libertarse 6 4 la caballe de lustroso lomo y pintados
colores.

Halldbame, pues, ccupado en tan agradable faena,
Y, fija toda mi atencion en la cuerda que sostenfa, revol-
via, no obstante, alld en mi pobre caletre los ambiguos
términos en que se trata de solucionar al temeroso
pleito entre jeifos y traifias, sin contentar 4 nadie,
cuando un tirén mds fuerte que los de costumbre hizo-
me sospechar que habfa cafdo pieza de desusado gran-
dor, Barbo 6 besugo tenemos! — exclamé gozoso —;
tiré répidamente del aparejo,y — j;oh cruel desenga-
fioll—enganchada 4 uno de los anzuelos habfa una mi-
sera fanexa que apenas coleaba; pero en el 'ﬁltimﬂ, y
junto al plomo, distinguf un objeto sucio y arrugado,
que examinado mds despacio pareciéme 4 modo de
gorra de marino de graduacion superior, 4 juzgar por
unas cintas 4 guisa de entorchados que la rodeaban.
jValiente pescal — exclamé amostazado arrancdndola
del anzuelo y arrojdndola con desdén al fondo de la
barca; pero al mismo tiempo — [y aquf entra lo asom-
broso, D. Juan de mi alma! — of una ligera carcajada
seguida de una vocecilla tenue y chillona, que distin-
tamente pronuncié la palabra jnecio! y afiadi6: — Bier
pudieras ser mds cortés con quien (ha visto muchas ca-
bezas descubierias ¢ inclinadds ante sil”

Perplejo..... mudo..... y un tanto medroso, quedéme
atonito, sin acertar de doénde procediera aquella voz
que asf me increpaba, y un tantico falté para no caer de
cabeza al mar, al contemplar, con todo lo abiertos que
me lo permiten mis ojos bizcos, que la gorra que habfa
sacado del fondo del mar sacudiese el agua como pe-
rro lanudo..... se estiraba..... y dando repetidos saltos
pugnaba por alcanzar uno de los asientos de la embarca-
ci6én en pleno sol. jAytidame, zarramplin!—me decfa con
voz cadavez mds aguda y colérica—aytidame 4 ponerme
al sol para secarme, que harto prolongado fué el remo-
jon!—iQuién me lo dijeral—4 mi, que ostentando las
doradas insignias propias del elevado cargo de mi amo
he paseado entre Reyes en los buques de guerra y he
sido mirada en todas partes con envidia por miles de
espailolesl.... {Ja..... jal—prosegufa con risa burlona—jtti
sin duda, esperabas atrapar algun pancio de fenomenal
gordura? jpues te engafiaste!,... aunque bien pensado,
algo soy de un Pancho—como le llaman en la intimidad
rosados labios—pero que “es pez” de tan sutil ingenio,
que es dificil pescarle: antes bien, €l suele pescar” 4
los demds, y aun 4 veces sacar ¢l copo!

Moviéronme 4 curiosidad tales palabras, y alargando
la mano asf la gorra, 4 fin de examinarla 4 mi sabor,
Era de las de hechura alemana, de finfsima tela blanca
y orlada de tres anchos galones dorados 4 modo de
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entorchados de General, figurando ojos sobre fondo ne-
gro: dos botones con la corona real, aunque algo en-
negrecidos, brillaban en ambos lados, y la visera, de
finfsimo carey, relucfa al sol, dejando escurrir las ulti-
mas gotas: toda ella era de traza muy galana y en la
parte interior lucfan dos iniciales, una F y una S, artfsti-
camente enlazadas en metal dorado 4 fuego.

—iYal.... ;ya puedes! — salt6 la indina con acento
zumb6n —,; jya puedes mirarme y remirarme, pues
aun cuando dijeron ciertos papeluchos, que se compla-
cfan en hacer rabiar 4 mi amo, que yo era gorra de almi-
rante, soy solamente la que corresponde 4 ministro de
la corona en funciones?,

—¢Oiga?—dije yo.—;Y qué enterada se halla la
muy parlera de asuntos cortesanos!

—De algo ha de haberme servido—repuso con des-
caro—hallarme tantas veces asentada sobre las platea-
das guedejas de mi amo, protegiendo de los rayos del

Pero jay de mil.... jque cuando menos lo pensara, y
como un Canalejas cualquiera, caf al agua, y en su
fondo he permanecido cerca de dos afios!.... jDos
afios! mds de lo que puede resistir fuera del poder cual-
quiera liberal que sec estime! — Y prosegufa diciendo:
iY qué vida la que ahf abajo he llevadol.... Gracias 4
una roca que me prestd uno de sus m4ds escondidos
agujeros, he podido vivir 4 cubierto de tantos peligros
como me rodeaban....; pues unas veces eran peces
gordos y voraces, muy semejantes 4 ciertos senadores
amigos Intimos de mi amo, que acechaban la ocasién
de disputdirseme 4 dentellada limpia....; otras, eran
grupos de percebes y de congrios que me recordaban por
su charla idiota € insubstancial los grupos de diputados
que visitaban el barco regio en su viaje.....; otras veces,
gigantescos pu/pos, que imitaban 4 conocidos usureros
hombres de negocios de la Corte, tendfan hacia mi sus
mil tentdculos para agarrarme..... {Ah, qué horrotl,...
 Cudnto peligro!l.... jQué desesperada lucha por la
existencia ah{ abajo,.donde, sin remedio que valga, &/
pez grande se traga al c/hucol (Qué dramas tan terribles
los que se desarrollan en aquellas profundidades!....
jAhl.. Tened por cierto que si el mds fecundo de nues-
tros dramaturgos, que descansadamente sestea en estas
riberas, pudiera conocerlos, hallarfa argumentos y tra-
zas de grande novedad que dejaran tamaiiito 4 su Loco
Dios!

— oY como ocurri6 vuestra cafda? — pregunté yo,
interesado en las aventuras de aquella gorra parlan-
china—.

— Muy sencillamente —respondiéme—y como casi
siempre ocurren las grandes catdstrofes en la vida....,
Una tarde halldbame yo limpia, almidonada y orgullosa
sobre la cabeza de mi ilustre amo, 4 bordo del Giralda,
donde viajaba en cumplimiento 4 los altos deberes de
su cargo y recostado contra la borda en postura indo-
lente y tal como si estuviera oyendo alguna lata dis-
cusion entre Labra y Rodriguez San Pedro; acercésele
un secretario, y al darle cuenta de cierto telegrama
urgente de Daifo, en el que no sé qué chismes le con-
taban de Villaverde, llevése rdpidamente las manos 4
la cabeza, y tropezando con mi visera me lanz6 al
mar con impetu irresistible..... Un momento se detuvo

al verme sobre las olas....., pero al fin....., encogiéndose

de hombros con cierto desdén y cual si se tratase de
la cafda de cualquier amigo politico...., alejose
abandondndome 4 mi triste suerte, {Que tal es el pago
de quien sirve lealmente 4 los poderosos!

— (Buena filosoffa es esa! —afiadf yo—, pero algo
tardia y un tantico interesada, pues en Dios y en mi
dnlma juro que si os vierais otra vez cubriendo la
mollera de vuestro amo, bien pronto olvidarfais la vol-
tereta.

—Decfs bien, amigo—contestd con voz m4s repo-
sada—, y espero verme muy pronto #e serzicio,

—iAh cuerpo de tall—la contesté soltando la risa y,
como dijo el otro, no asamos y ya pringamos,— ;atin no
pudo sacudirse el agua que sac6 del fondo y ya piensa
la muy..... guifiapo en volver 4 figurar y hacer papelén
entre la gente cortesana?.... (Bah! —déjese de tales en-
sueflos, seora gorra, que no han de faltarle 4 su dicho
amo y senor gorras nuevas de todas clases y tamafios,
llegado que sea el caso de necesitarlas ex funciones, ...

Porque por ahora va para largo, pues el vijo pastor
del ganado liberal, que hoy manda, se halla tan afe-
rrado al poder, que primero suelta los dientes que la
tajadal!

—iOh dolor!—exclamé ella.—jPor lo visto no pudo
¢/ otro implantar los grandes ideales que sentfa yo bu-
llir en su cerebro de hombre de Estadol.... Y aunque, 4
decir verdad, en pocas ocasiones sentf latir con preci-
pitacién sus sienes—salvo en el caso de ver una buena
moza—, no por eso y frlamente examinados los asuntos
perdfan su mérito, antes al contrario,....; pues el conti-
nuo tejer y destejer en asuntos de gobierno quédase
para gobernantes de poco fuste como los actuales, 6
ministrillos del montén! — Eso es muy clerto—repuse
yo—, pues los actuales consejeros de la Catélica Ma-
jestad son como las zarzas, que dan su frulo espinado:
y si alguno como mi muy semejante amigo—en lo de
bizcar dulcemente, que no en lo de bobo—el Ministro
de Estado, se arriesga 4 hacer pinitos, bien pronto un
terrible palmetazo asestado desde las orillas del Tiber
le hace entender que mds le vale..... estar duermes!

— {Ah! {y qué injustos son los pueblos con sus
grandes hombres! — prosegufa diciendo la maldecida
gorra en interminables lamentaciones—jAh! jqué injus-
tos y desagradecidos!.... los triunfos econémicos y gu-
bernamentales, los éxitos indiscutibles de una politica
de altura, si bien mal comprendida por los enemigos
del regionalismo, obtenidos por mi sefior, de nada le
sirvieron ante el griterio estipido de masas électriza-
das. (N1 siquiera su obra meritf{sima inutilizando 4l gran
general cristiano y quitdindoselo de encima cual 4 mosca
borriqueral.... Solamente después de fallecidos se rinde
en esta tierra ingrata ‘homenaje 4 sus virtudes..... jy sl
no, digalo la memoria de cierto eminentisimo hombre
de Estado de mirar igual al mio, y cuyo recuerdo mds
de una vez etpafié en sudor la frente de mi amo, con
detrimento de mi badana! ;Pero aun asf — afiadié con
voz chillona—, tengo 4 muy feliz angurio mi salida del
mar en las presentes circunstancias, y, nuevo Nereo, no
serd mi profecfa de males y catédstrofes, sino de bienes
y dulzuras para mi amo y sus amigos..... y quién sabe si
lavada, planchada y perfumada luciré yo misma otra
vez sobre su aristocrdtica cabeza en ciertas expedicio-
nes maritimas que se anuncian parael préximo otofiol....
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Tal dijo: y queddndose como adormecida permane-
ci6 sin chistar ni mistar en un rincon de la barca. Hasta
aquf la relacion del suceso; y ahora entra la consulta:
;Debo y puedo quedarme con la gorra, declardndola
buena presa, O, por el contrario, estoy en la obligacién
de devolverla 4 su amo, aun en el estado de rZguroso
pingo en que se halla?

Esperando su contestacidon, siempre acertada, besa
las manos 4 usarcé su siempre devoto amigo

EL. BOBO DE CORIA.
Marin, Agosto de 1902,

o S
A

Cuando veo de un novio la alegria,
no puedo menos de decirle jguardal!
Muy bruto debes ser. jNo te acobarda
todo esto, aunque parece poesfa?
¢Crees ti que has hallado la armonfa
y que tu dicha ya nada retarda?
hombre, por Dios, agarra una espindarga
y ve 4 instalarte en la region sombrfa.
cQué crees? jque el casarse es todo flores
y cantar como el pdjaro en su nido?
Ya te vendrdn 4 despertar traidores
cuando los tengas en mayor olvido.
jHuye, infeliz, de todos los amores,
que en ellos el vencer es ser vencido!

F. DIAZ GALLO.

LA LENGUA DE LOS GITANOS ESPANOLES

Nuestra insuperable aficién 4 los estudios lingiifsticos
ha sido causa de que atendiésemos 4 las lenguas de
mezcla 6 de aluvion mds que 4 las mejor definidas
etnolégicamente, persuadidos de que hallarfamos en
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aquéllas mds variada y completa ensefianza. Entre las
primeras ninguna tan importante como la de los gita-
nos, que conservando invariable 6 con escasa modifica-
cién las rafces sdnscritas, afecta las formas gramaticales
preferidas por los distintos pafses en que se habla, 4 la
manera de aquel pdjaro americano que, sin tener canto
propio y caracterfstico, imita admirablemente los de
otros habitantes de la selva donde fija su morada.

Hoy para nadie es dudoso que la lengua gitana es
derivada de la sdnscrita; como que es la de una casta
indiana de las {nfimas, que se vi6 obligada 4 expatriarse
del natal terriforio, Pero lo que conserva son las raices,
y toma de las naciones por donde ha pasado lo que pu-
diéramos llamar la florescencia gramatical. De suerte
que con los gitanos se realiza un fen6meno filolégico
opuesto diametralmente al de las lenguas francas; los
que hablan éstas no se mueven de su pafs y admiten
el léxico mds que la sintaxis de los idiomas extranje-
ros; los gitanos vagabundos y que por todas partes via-
jan van recogiendo palabras de todas partes y agregdn-
dolas al fondo de su pobre idioma, y asi forman, no
dialectos del espafiol, ni del alemdn, ni del ruso, sino
del primitivo idioma, que goza de respetable antigiie-
dad entre los de la familia aria,

El desprecio con que se ha mirado esta raza, cuyo
valor moral no estamos llamados 4 discutir, ha influtdo
no poco en el estudio de su idioma. Hasta nuestro Her-
vds, se ignoraba de donde procedfan los gitanos y de
dénde provenfa su lengua; pero gracias al talento de
este incomparable jesufta, honra de nuestra nacién,
estos secretos son ya cosa averiguada, Sialgo fdltaba 4
Jas afirmaciones de Hervds, los trabajos de Mr, Burrow,
el laborioso autor de Z7%e¢ Bible in Spainy de Zhe Gipties
en Spain, tenemos todo lo que necesitibamos para
orientarnos en cuestién tan debatida, N1 los gitanos
mismos saben de dénde proceden; pero no importa,
la ciencia ha sabido averiguarlo.

Las lenguas participan de la gloria y de la 1gnomi-
nia de las razas, por mds que filol6gicamente valen
poco; la inglesa nos lo prueba; como el pueblo valga
mucho, se hacen importantes. Si como creacién filol6-
gica valen lo que la éuscara y no se desarrolla el pue-
blo, nadie las hace caso. Esto ha ocurrido 4 la lengua
general de los gitanos, que con imitar 4 todas las de-
mids y con divorciarse de la literatura, se anulé 4 sf
misma, y probablemente para no levantarse jamds de
la postracion en que se halla. Pero esa misma circuns-
tancia la hace acreedora al estudio de los fil6logos, en
cuanto cultivan la ciencia pura y no la aplicada.,

Asf como el pueblo judio ha venido recogiendo in-
jurias y dinero de una en otra nacién, los gitanos han
- venido recogiendo palabras. Pero los primeros han re-
nunciado 4 su idioma, y de ninguna manera los segun-
dos. Lo han enriquecido con vocablos y frases alienf-
genas y le han dado variedad, y belleza le hubieran dado
también si hubiese despuntado en ellos la inspiracion
literaria. Pero despreclados y perseguidos por todas
partes, se han disfrazado 4 sf mismos para poder vivir,
como aquellos iusectos que para no ser perseguidos se
cubren con una especie de mdscara y con el color yla
forma de las plantas y flores donde establecen su mo-
rada. Esto hace doblemente interesante para cada pafs
el estudio de esa especie de caricaturas de su idioma,
~ Admfranse, en efecto, los naturales de cada pafs al ver
copiadas las terminaciones de sus palabras, y lo que es
mi4s, la sintaxis de su idioma en voces cuyo significado,
4 pesar de todo, y aun por eso mismo, no conocen,
No pensamos, como Victor Hugo, que las jergas son
repulsivas y que su estudio es impropio de personas
decentes; porque la lengua de los gitanos espafioles,
por ejemplo, no es la lengua de los criminales. Podrd
haber prestado algo al cal6 y 4 la germanfa, pero es la
lengua de que hablamos algo muy diferente de ambas.

Nuestra Academia Espafiola no ha examinado esta
cuestién con el detenimiento que merece; al leer las
paginas de su Diccionario, porque en vano recorrerfa-
mos las de su Gramdtica; no acertamos 4 comprender
lo que entiende por germania, ni §1 los versos de Que-
vedo y los reunidos por Hidalgo son 6 no gitanos. Pero
al leer las modernas publicaciones del laborioso sefior
Salillas, vemos claramente que el lenguaje de los gitanos
espafioles no es la lengua de los criminales que crefan
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Zugasti en sus Estudios sobre el bandolerismo y Espron-
ceda en cierto canto dc su Diablo Mundo. Ast es que
no debemos mirarlo con repugnancia, sino con Interés
y curiosidad, y que no parece bien que vayamos en zaga
4 los extranjeros, como vamos hasta ahora, en tan curio-
sas Investigaciones.

La ciencia no debe tener Aumios ni pretensiones de
aristocracia. Ningtin conocimiento hay vil, como ningtn
oficio deshonroso. La deshonra ha de quedar vinculada
en la ociosidad y en la ignorancia. La historia estd com-
puesta de formaciones 6 capas de pueblos, como la
tierra segiin la estudian los geblogos. La ley del ven-
cedor y la fuerza de la espada de Breno en la balanza,
nada tienen que ver con el valor de los pueblos y de las
razas. Ademds, la caridad cristiana nos manda inclinar-
nos hacia el humilde, y el amor propio mismo renegar
de 1a fuerza y del Dios Exife, como principal factor de
la historia,

Por esto lamentamos que nuestros ingenios no conoz-
can m4s y mejor 4 un pueblo que hace cuatro 6 cinco
siglos que entre nosotros vive y que no se ha portado
como el judio respecto 4 los cristianos. Entre nuestros
Reyes, s6lo Carlos III lo ha protegido; los demds lo
han perseguido 6 lo han olvidado. Lo tinico que puede
hacer la ciencia es dedicarle parte de su estudio, y asi,
al honrarle, se honra 4 sf misma; el dguila, con su pene-

trante vista lo abarca todo, hasta lo mds insignificante,
y allf donde pone su vista, acaba por clavar sus garras.

Mr. Burrow, el que mejor ha comprendido el cardc-
ter y la lengua de los gitanos espafioles, era un agente
de las Sociedades Biblicas de su pafs, destinado 4 repar-
tir ejemplares de los libros sagrados en Espafia. Desde
que sali6 de Portugal, y desde el mismo pueblo de
Aldea Gallega, comenz6 4 estudiar 4 los gitanos, com-
pardndolos con los de su pafs, acerca de los cuales ya
tenfa hechos estudios muy notables. Llegé 4 saber su
idioma mejor que ellos mismos, porque lo habfa estu-
diado como ellos no lo estudian. Conocié sus buenas y
malas cualidades, y elogi6 la castidad de sus mujeres,
que juzgaba incorruptibles para los hombres de otras
razas. Pero como buen inglés no olvidaba la comisién
que en Espafia se le habfa confiado, y para cumplirla

tradujo un Evangelio 4 lalengua de los gitanes espafio-

les con el titulo de Embes ¢ Majaré Lucas, un libro que
se Imprimié en Madrid en 1837, aunque s6lo la fecha y
no el lugar consta en la portada. Nuestras investigacio-
nes nos han convencido de que en la antigua imprenta
de Alegrfa, en Madrid, se hizo esa edicién, que es hoy
una verdadera curiosidad bibliogrifica. Y la raz6n nos la
da el mismo Burrow, en su libro Za Biblia ¢n Espara,
que, 4 pesar de su tftulo, habla una y otra vez con pre-
dileccién de su pueblo favorito, los gitanos, Cuéntanos
que D. Alejandro Olivdn mandé secuestrar la edicion
de su libro y al autor 4 la cdrcel; pero entonces hizo, co-
mo siempre, de las suyas la Legacién inglesa y Mr. Bu-
rrow fué excarcelado.

No creemos que los gitanos espafioles aprovechardn
mucho el trabajo del fil6logo inglés, porque con ellos
sucede algo de lo que ocurrfa con los moriscos, que
el barniz del Cristianismo en muchos no oculta por
completo otra clase de creencias y las heredadas su-
persticiones. Pero como no alardean de potencia eco-
ndémica, 4 guisa de los judios, ni de influencia politica,
4 l1a manera de los moros, hallan los gitanos mds gracia
que los moriscos, y acabardn por extinguirse en el ol-
vido, en vez de necesitar Macabeos y Aben-Humeyas
para sostener sus ultimas pretensiones,

Sin perjuicio de afadir algo después acerca del
idioma, y por via de curiosa muestra de lo que es él
mismo, copiaremos de la traduccién de Mr, Burrow la
preciosa pardbola del samaritano caritativo mds que
los judios, que es una inapreciable perla del Evangelio
de San Lucas:

“Elabel chalaba ostely de Jerusalem 4 Jericho, y
difi6 andré bostes de y eques randes, sos le randaron;
y después de terelarle curado, le mequelaron pas-mulo
y se chapescaron.

Anacé, pues, que nacaba por o matejo drum yeque
erajal, y pur o dic6é, nac6é de muy dur.

Y audiar matejo yeque Levita, bigoreando sunparal
de ocola stano, y dicandole, nacé dec dur.

Tami yeque samaritano, sos chalaba desquero drun,

se bigore6 suparal de 6, y pur le dico, se lo difi6
canreas.

Y bigoredndose, le paul6 as merdes, chibelando
andre siras ampio y mol: ¥y chibdndolo opré desquero
gra, 1o lliguer6 4 yeque mesuna, y terel6 cuidado de 6

Y aber chibes sicob6 diis calés y os difi6 al julai yle
peno: (Garabela mangueles y 0 saro SOS g:ﬂﬁtiﬂﬂl‘ﬂlﬂs de
butér, menda 4 tucue lo difiaré pur limbidie.

;Coin de ocolas trin penchabalas que sinaba o pro-
ximo de ocola, sos difi6 andré bastes es randes?

Ocola, rudel6 4 chandé, sos terel6 canrea satd. Pues
ché, le pen6 y que se la tucue 6 matejo.” (Capftulo X,
versfculos 30-37). |

La lengua no tiene pretensiones literarias, ni escri-
tores, ni poesfa; pero esto no impide que sea muy cu-
rioso su estudio, como lo es para el naturalista el de
aquellas plantas y animales de los que no se hace
aplicacion alguna 4 las artes ni 4 las necesidades de la
vida. Es el tipo de las lenguas de aluvién, que han
venido recogiendo con el pueblo que las habla pala-
bras de todas partes; los gitanos en ello no han imitado
4 los judios, que también han estado en todos los cli-
mas, pero olvidando siempre su lengua nacional, En la
de los gitanos, si fuera preciso trazar un mapa geogré-
fico de su emigracién y tuviéramos, 1o que no tenemos,
monumentos literarios de diferentes épocas, podriamos
sefialar el camino. |

Burrow estudié, como hemos dicho, la lengua de
los gipsies 6 gitanos de Inglaterra, como la de los espa-
fioles, y en una y en otra sefiala rafces sdnscritas. El
verbo, que es la principal palabra en todos los idiomas,
parece la de menos interés entre los gitanos, porque
4 1o mds conservan la rafz sdnscrita y usan las termina-
ciones del verbo propio de los pafses en que habitan,
lo que da 4 su frase un aspecto que podrfamos llamar
ridiculo 6 burlesco, Otras veces toman el verbo de
estas lenguas y por medio de una prolongaciéon seme-
jante 4 la que se usa en griego, se forma otra palabra.

Los pronombres, los numerales, los adverbios, pre-
posiciones y conjunciones, como es regla genarﬁl !
conservan su particular fisonomfa.

En el texto dél Embed é Majaré Lucas, hemospodido
comprobar muy distintos orfgenes de las palabras,
ademds del inegable fondo sdnscrito. Usa palabras

PURAMENTE CASTELLANAS GERMI&HIEAE

Narracidn, Varda (inglés wword).
Principio. Hel6 (alemén feisen).
Parecer. Mui (inglés mout/; = boca).
Instruir. Buter, feter (mds, mejor, in-
Mandamiento. glés detter),

Ministerio.

Orden.

Estéril, CATALANAS

Segiin., : ,

Costumbre. Mateix (matejo).

Incienso, etc.

Estuche, significando espada. A
SANSCRITAS

CASTELLANAS TRANSFORMADAS :
Eichastra (ley).

Manyd (hombre).
Y la mayor parte de las raices,

Sinar (ser),

Mensalle (mesa),

Carguisarar {cargar).

Faltisarar (faltar).

Hé acéi (he aqui).

Mamiserar (mamar),

Mandiserar (mandar),

Muy de clarico (muy de ma-
nana).

Curar (pEgar, herir),

Ultrajisarar (ultrajar).

Frima (firma).

RUSAS

Ulicha (calle).
O’.el on,

Diun (camino).
Udscho (péjaro).
Mui (nosotros),
Moro (mar).

No contamos con extensos vocabularios de esta
lengua; el publicado hace algunos afios por el Sr. Sales,
en el que hicimos nuestras primeras observaciones de
filologfa comparada respecto 4 esta materia, no hubiera
bastado para obras como la referida de Mr. Burrow,
quien sin duda adquiri6 tan considerable niimero de
palabras y de giros por el continuo trato que sostuvo
con los gitanos de varios paises, y muy especialmente
Ingleses y espafioles,

Pero lo que ha quedado fuera de discusién es el
origen ario del idioma, conservado en las rafces y mo-
dificado segtin los pafses en la formacién de las pala-
bras y las reglas de sintaxis. El sdnscrito ha producido,
por una parte, lenguas de gran importancia, ricas, com-
plicadas y de extensa literatura: son lenguas de pafses
cultfsimos; y por otra, idiomas de castas 6 razas que
han seguido las vicisitudes de éstas, ya en la misma
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India, ya en las naciones 4 que han emigrado; pero el
estudio del segundo grupo no es menos curioso que el
del primero, y especialmente debe hacerse, ya que no
con propositos literarios, por sus muchas aplicaciones

histéricas,
AnTonio BALBIN DE UNQUERA.

LOS INSOMNIOS

(A MARfA DEL PILAR)

El verdadero dolor
consiste en saber sufrir.

(VAUYENARGUES).

Como en los rios, que en veloz huida
se llevan 4 la mar, tal soy llevado
al ultimo suspiro de mi vida.
(R10J4),

|

~ Abajo todo sombra,
arriba todo azul...
el ocaso soy yo; tli la mafiana;
reina la noche; pero vienes ti.
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Busca la alondra al sol, llama 4 su puerta,
y en sus himnos le dice: (ven, despierta,”

De esta suerte, 4 mis solas, muero y canto,
y busco de tu amor el 6leo santo.
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I1

Dicen que el tiempo
cura las penas...
Las hay tan grandes,
las hay tan negras,
las hay tan largas,
J . las hay tan hondas,
que, hasta en el golfo del olvido, surgen,
surgen y luchan como eternas olas,

I1T

Vuelan mis ideas, vuelan......
No son palomas, son cuervos
que van tendiendo las alas
hacia el campo de los muertos.

lll.i‘l-ll'-li'll-"il".‘r.l

iManuel mfo, te abandono! —-
dijo tu madre al morir;

y en mis brazos de un caddver

el frio horrendo sentf.

.-ll‘lii--l-]llIli-.lii-i-‘.

Tuaviste hermano y hermana:
solo quedamos yo y tu.
tAh! si en el sufrir hay premio
ibendita sea mi cruz!

-

v

Dicha... riqueza... honores...
creptisculos brillantes de un ayer,
suefios de la ambici6n gpara qué os quiero?
decid, ;ya para qué?

v

Oye, hija mia. Males y reveses,
Jqué fuerzas no quebrantan?

El aquilén y el trueno, entre furores,
conmueven las montafias,

Yo he vivido, mal dije, yo he pasado
crisis largas, muy largas,

cual si en un limbo celular perdiesen
mis ojos su luz clara.

Pasado cl estupor, pregunto jay triste!
squé me queda? —Y exclama

una voz infantil:— Yo, padre mio,”
"y tu nombre y tu patria.”

jOh! sf; ti lo eres todo: honor y gloria,
1imédn que al bien me arrastra;

rayo alegre de sol que en el invierno
asoma entre mis canas.

Aun ausente, en tf estoy, ti estds conmigo,
t11 eres mi prenda amada,

del vergel de miamor ya tinica rosa
que acarician las auras.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

(ente Vicja.

o= L = om= =

Tu eres mfa jy serds! En vida y muerte
4 ti el Hado me enlaza:

si vivo es para tf... ;Quién en el mundo,
cual yo, df, quién te ama?

De tus risas y besos van flotando

sobre mi sien las alas,

al dejarte dormida por las noches

en brazos de las Gracias,

V1

Si td, Pilar, pudieses algtin dfa
medir todas mis ansias

en los abismos del dolor, oyendo
lasciate ogne speranza,...

pensarfas en mf, y entre suspiros
muchas horas pasaras,

preguntindote scomo as{ se sufre
y nadie ve las ldgrimas?...
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VII

Alld en el pantedn del pecho mio
- arde siempre una ldmpara;

tus hermanos—jdos dngeles del ciclo!l—
sonrien y la guardan...

Es el recuerdo joh nifia! que 4 ta madre
mil corazon consagra,

cuando al orar por ella, ella nos mira,
y s¢ unen nuestras almas.

M. DE LLANO PERSI.

Concurso ¢« GENTE VIEJA

. Il modernismo.

T.ema: Fl estilo es el hombre.

En el desarrollo del arte, progresivo unas veces y
retrégrado otras, hay manifestaciones, tendencias, ini-
ciativas poderosas, que, en ocasiones no prosperan y 4
lo mds constituyen una, personalidad mds 6 menos
saliente, pero que 4 veces marcan rumbos nuevos,
constitfuyen escueclas con tan numerosos discipulos 6
cultivadores del tal estilo; extiéndense tanto que, ab-
sorbiendo las pocas producciones que de su cauce se
apartan, dan nombre 4 la época en que dominan, Asf
las manifestaciones artfsticas de la juventud de los l-
timos tiempos del siglo XIX y principios del XX cons-
tituyen lo que hoy se llama modernismo.

;Qué es el modernismo? jqué significa como escuela
dentro del arte? Asfi como 4 principios del siglo XIX
las tendencias, el modo de pensar de los cultivadores
del arte'y la expresién de esos pensamientos constitu-
yeron el romanticismo, la evolucién artistica perdiendo
en imaginacién y ganando en realidad, vino 4 constituir
el modernismo 4 fines del mismo siglo. Lo que todo
fué pura fantasfa sin que importara gran cosa forma,
procedimiento, ni ejecucion, vino 4 transformarse des-
pués en el arte mesurado y pacifico, que si, impresio-
nista en los primeros momentos, madura las impresio-
nes y las traduce con exactitud, sencillez y correccion.
El artista romdntico s6lo necesitaba de la inspiracion;
el modernista es pobre de ella, pero pinta 6 describe
la realidad buscando la belleza en la realidad misma,
con cosas nuevas, cosas antes no vistas, que nacen de
un modo de ver especial y de una observacién perspi-
caz, constante y fuerte. Diganlo si no las ultimas expo-
siciones de pintura, en las que no se ha visto un cuadro
en que se manifieste una 1dea, porque los pintores sdlo
detalle. Citaremos en comparacién la manera con que
los Sres. Briggs comenzaron 4 resolver una de las ma-
yores dificultades del nucvo sistema, que ya apuntamos
mi4s arriba, 4 saber: jpor qué medios se podrd inspirar
completa confianza 4 los obreros acerca de la gestion
y de la administracién, sin permitirles Intervenir en
ellas?

Hay en Inglaterra una profesién nacida de la extra-
ordinaria actividad comercial y de la siempre creciente
division del trabajo. Bajo el nombre de (pubdlic accoun-
fants”® — | que traducido literariamente quiere decir con-

tadores piublicos — ejercen su profesion unos tenedores
de libros expertos en todas las cuestiones de contabili-
dad, 4 quienes se someten con cardcter de drbitros el
examen y decision de las diferencias que surgen entro
partes. Diferénciase de nuestros peritos mercantiles en
que el prestigio y la autoridad que nosotros queremos
dar 4 nuestros funcionarios por medio del crisma ofi-
cial, los adquieren ellos 4 fuerza de rectitud y de pe-
ricia en la lucha libre que sostienen en aquel pafs todas
las profesiones. Los Sres. Briggs tuvieron la buena idea
de hacer concurrir 4 las juntas que celebraban anual-
mente con sus obreros al jefe de una de estas firmasy
de las m4s acreditadas de Londres. ,Vosotros sabéis
»hacer buen hierro — les dijeron, — pero no entendéis
»nada de cuentas. Si vinierais 4 intervenir en nuestros

»?libros y nosotros nos inmiscuyéramos en vucstras ope-

»raciones, la casa darfa de través y pronto habrfa con-
»cluido para todos. Pero no pretendemos que nos con-
nced4is una confianza ilimitada, y por eso hemos
»entregado nuestra contabilidad al Sr. Waterhouse, 4
»quien no conocfamos, y de quien no podéis dudar, y
"¢l os dird, bajo la garantfa de su crédito, el juicio que
*haya formado de nuestro modo de proceder.”

Los obreros aplaudieron, y aquel aplauso fué la sefial
de confianza mitua que rein6 durante algunos afos en

aquel establecimiento. }
MeLiToN MARTIN.

LA MUSICA

Las penas que sc ccultan; los ecos de ese idioma
que hablan la flor..... y el ave, cuando de loma en
publica por los aires secretos de su amor;
los tristes 1gnorados acentos misteriosos,
SUSpiros que no se oyen, y mueren silenciosos,
los gritos que en el fondo del alma da ¢l dolor;
todo lo que en el pecho desconocido muere,
todo lo que las fibras del sentimiento hiere
y en el lenguaje humano jamds podrd caber,
tiene, para el espfritn del cielo desterrado,
una expresién: la misica, ese cantar sofiado
que de anheladas dichas inunda nuestro sér.....

|loma
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Ricarpo SEPULVEDA.

Iibrmacion especial de GENTE VIEJA

(CUESTION SOCIAL)

X

Curioso € interesante por demds es seguir la historia
de cste primer ensayo de un sistema llamado 4 realizar
una verdadera revolucion. Sentimos que la fndole de
este escrito no nos permita detallarle como se merece,
resefiando las luchas y las contrariedades de aquel
hombre de buena voluntad, ceguedad del Gobierno
francés, negdndole hasta el permiso de celebrar reu-
niones con sus obreros; de qué manera, 4 contar des-
de 1848, logré proseguir su reforma 4 la luz del dfa, y
las modificaciones sensatas y oportunfsimas con que su
primera idea se perfecciond. No podemos, sin embargo,
pasar en silencio los resultados obtenidos, porque ellos
nos dan la medida de Ios bencficios que pueden espe-
rarse del sistema de participacién. La firma emplea hoy
trescientos operarios, de los cuales ciento veinte forman
el niicleo permanente de la casa; todo el material per-
tenece ya 4 los obreros, porque éstos han ido emplean-
do una parte de sus beneficios en comprar acciones de
capital; tienen una sociedad de socorros mutuos, cuyo
capital es de 738.000 francos; cobran pensiones hasta
de goo francos aquellos operarios de cincuenta afios 6
mds que cuentan veinte de servicios, ymedias pensiones
las vindas; en 1872 se repartieron 4 1.038 individuos
67.500 francos, mitad de las utilidades del afio anterior;
y lo que es mds extraordinario y mds sorprendente to-
davia, los beneficios del jefe 6 del capitalista no han
disminuido por efecto de su generosidad, antes bien

B el

-
-
=



Gente Vieja.

han mejorado. Esto tltimo se comprenderd facil{sima-
mente cuando se sepa que lLeclaire calculaba de ante-
mano que el minimum de aumento en la cantidad de
trabajo ejecutada por cada obrero serfa de 6o céntimos
de franco, y que ademds podrfa economizar, cuando
menos, 25 céntimos de franco en los colores y primeras
materias, Si maultiplicamos, pues, esta economfa de
85 céntimos diarios por 300 dias y 300 obreros, vere-
mos que el ahorro anual asciende 4 76.500 francos,
suma que hace posible el repartimiento de la citada
para el afio de 1872, sin disminuir las ganancias de la
casa, antes bien aumentdndolas en dinero, y sobre
todo en reputacién y en crédito.

Apresurémonos 4 decir que el ejemplo que acabamos
de citar es una excepcion, Las condiciones de la indus-
tria de la pintura lasfa se prestaban 4 un ensayo gene-
roso y liberal, hasta tal punto, que serfa injusto € 1m-
posible que le imitasen las demds industrias. Como el
capital fijo—el capital empleado en mdquinas y herra-
mientas de la propiedad del duefio—era muy exiguo en
comparacion del capital flotante; y como el capital in-
telectual necesario para la direccién se equilibraba tam-
bién con el que ponian los obreros, dependiendo de
éstos principalmente el éxito y los resultados, pudo
Leclaire cederles el 50 por roo de sus utilidades, sin
perjudicarse. Pero no todas las industrias estdn en
iguales circunstancias; y asf es que al extenderse el
movimiento de participacién en las ganancias, cada in-
dustria modifico las condiciones de dicha participacién

en los términos que conceptuaba m4s'de acuerdo con

la equidad. En Francia, la Compafifa del camino de
hierro de Parfs 4 Orleans cedié 4 sus empleados una
participaciéon en sus ganancias desde el afio 1844; y 4
pesar de que esta participacién fué naturalmente muy
pequefia, ha distribufdo hasta 18%1, entre un término
medio anual de 12.800 servidores, la enorme suma de
40.697.836 francos. La imprenta de Paul Dupont acep-
t6 el nuevo sistema en 1848, y en la junta de accio=-
nistas de 25 de Marzo de 1873, el jefe de aquel esta-
blecimiento anunciaba que se proponfa conceder 4 sus
1.500 operarios condiciones m4s holgadas, sin embargo
de que la caja de participacion de aquéllos posefa una
reserva de 100.000 francos en el Banco de Francia.
Las Compafifas de seguros contra incendios, sobre la
vida y de siniestros maritimos adoptaron las nuevas
ideas en 1850, gracias 4 la Iniciativa de uu hombre de
talento y de corazén, Mr, Courcy. En 1865 Mr, Bord,
fabricante de pianos, ensayaba con éxito las nuevas re-
Jaciones entre el patrén y el obrero, y en toda ecsta
época Chaix, el impresor en Parfs, Larroche- Joubert,
fabricante de papel en Angulema, y otras cien firmas
en los Departamentos, entraban de lleno en el sistema
le participacién, y todos ensalzaban 4 porfia sus resul-

tados benéficos. ‘_
Meriton MARTIN.

LA ULTIMA TABLA

En el abismo del dolor sumido
la mirada levanto 4 las alturas,
y desde el hondo valle de amarguras
te invoco joh Dios! con 4nimo abatido.

iDe la duda que ofusca mi sentido
disipa T las rdfagas obscuras!
No te pido grandezas n1 venturas:
jesperanza, y amor, y fe te pido!

Aunque en sollozos mi dolor exhalo,
de punzante inquietud y angustia lleno,
aun tu bondad 4 tu poder igunalo.

No al odio dejes invadir mi seno:
bueno te juzgo; pero, si eres malo,
jdéjame, por piedad, juzgarte bueno!

FEDERICO BALLART.

_______________________________________________________________________________________________________

EY

AVENTURAS DE UN MUERTO

—Bebamos, bebamos..,.
—Dices bien, Llena las copas, y jbebamos!
—La vida se acaba pronto, y es bueno gozar de ella.

— iGocemos, pues! Mafiana descansaremos en el ce-
menterio.
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— ¢Quién os lo ha dicho? L.a muerte no e€s el re-

— ;No?

— Noj; y creedme, porque os lo dice uno que ha es-
tado muerto.

—T1! Vamos, el vino se te ha subido 4 la cabeza.

—Sois demasiado incrédulos. ;Queréis que 0s cuen-
te la historia de esta horrible cicatriz que desfigura mi
rostro?

—Si, jcuéntalal

—No hagas caso de ese beodo, y déjate de cuentos.
tA beber!

—Como querdis. Deseaba hablaros de aquellos tiem-

pos en que estuve muerto, de aquel paréntesis miste-
rioso de mi vida.....

— Pues habla y bebe.....

— No! jno!

—Ta calla y duerme,

—Puesto que os empeiidis, empiezo mi historia. Re-
signado, si no tranquilo, vivia yo en Granada, escri-
biendo versos y enamorando andaluzas, cuando la

maldita ambicién me trastorn6 el cerebro; diéme por

sofiar con coronas de laurel, con Napoleén y Byron, y
sin mds ni m4s hice mi maleta, me escapé de la casa
paterna y di con mis huesos en la Corte, donde pensa~-
ba encontrar ancho teatro para mis glorias, Entré en
Madrid con cincuenta duros en junto y un millén de
esperanzas, falto de amigos y rccomerndaciones; mas
sin apurarme por nada jquién se apura 4 los veinte
afios? Instaléme en una fonda ostentosa, y me propuse
vivir como si tuviese todas las noches un dngel de la
guards, en figura de media onza, veldndome el sueiio.
Yo estaba entonces bien vestido. Tenfa, ademds de las
prendas necesarias para presentarme convenientemen-
te en las reuniones mds aristocrdticas, varias joyas de
algtin valor, entre otras, un par de gemelos de brillan-
tes, que habfa heredado, y un magnifico reloj de oro,
con cadenas y dijes, regalo de un tfo mio, can6énigo en
la santa iglesia catedral de Granada. Cualquiera, pues,
viendo mi porte, habrfa podido tomarme por el hijo
de un Grande de Espafia. ya que no por uno de esos
principes que ahora se usan, y estdn siempre visitando
las cortes de Europa de incégnito..... conociao
:Dejadme llorar sobre las ruinas de mi elegancia per-

-dida, hoy que puedo salirme, sin tropezar en los bor-

des, por los agujeros de mi capal!

Pero prosigo. La vanidad, que habfa sido el movil
de mi escapatoria, se empeiié en perderme y se salio
con la suya. Marchaba yo por las calles de la coronada
Vilia con la cabeza erguida, la mirada altanera y el
paso majestuoso y lento, como diciendo 4 cuantos se
cruzaban en mi camino: — jParaos y admirad, que no
sietnpre se os presentard tan buena ocasién! — Ocioso
me parece advertiros que nadie reparé en mf, nl me
comprendid, 1o cual no cs extrano, porque tampoco yo
me comprendfa, y que en estas bienandanzas del amor
propio, df fin 4 mi dltimo real sin haber realizado la
Gltima de mis ilusiones.

iCudnto echaba yo de menos en mi solitario aisla-
miento, conforme iba sintiendo los estragos de la po-
breza, las frases carifiosas de mi tfo el canénigo y de
sus contertulios, aquellas frases ‘que penetraban hasta
lo intimo de mi corazén, como animdndole para ma-
yores empresas! Ya no ofa decir & mi alrededor: (Este
chico promete. La verdad es que mi sobrino tiene mu-
chisimo ingenio, y que, sl no se malogra, llegard 4 ser
honra de su familia y de su patria.” |

Ya no vefa 4 mi madre llorar y reir de gozo, siempre
que escuchaba mis alabanzas.

Ni 4 mi tio esponjarse de alegrfa. Ni 4 mis herma-
nas..... pero, adelante!

Seglin creo haberos dicho, mis ilusiones duraron
poco, desvaneciéndose tan rdpidamenre como los ju-
ramentos de amor, que sc olvidan 4 los breves dias de
haberlos prestado. Escribi varias poesfas lacrimosas
en que agoté todos los sentimientos de mi alma des-
engafiada y abatida, y las publiqué en un periddico
semanal de literatura, que lefamos sélo sus redactores.
Y como cada dia i1ba estrechdndome mds el circulo de
hierro de la necesidad, pretendf ver si para remediar-
me, vendia una novela romdntica, £7 jorobado, que
habfa compuesto en mis horas de decepcién; mas fue-
ron infructuosos cuaptos pasos df en busca de editor,
hallindome, al cabo de dos meses de Inttiles tentati-
vas, lleno de manuscritos y deudas, con mucho genio,
al decir de las gentes; pero sin una peseta.

Para colmo de desgracia, ¢l amor, ese diablo jugue-
ton que se divierte en turbar el sosiego de los morta-
les, encendiendo lo mismo la sangre del adolescente
que la dcl viejo, se apoderd con violencia incontrares-
table de mis sentidos. Yo que habia resistido las mi-
radas de fucgo de mis apasionadas paisanas, rendime
4 la celeste dulzura de unos ojos azvles y quedé preso
en las hebras de unos cabellos rubtos, como las espi-
gas de trigo doradas por el sol. {Qué encantadora era
Elena! Figuraos un dngel, aéreo como la ilusién na-
ciente; bullicioso 4 veces, como la primera brisa de
Mayo, y 4 veces melancoélico, como una despedida.....
Pero no os figuréis un dngel, sino un demonio. Aquel

e

vaso tan maravillosamente cincelado, hecho para ofre-
cer el néctar 4 los dioses, s6lo encerraba veneno; aquel
cuerpo tan celestial no tenfa un alma que le animara:
era orgullosa y seca; amaba s6lo la vanidad y el fausto;
precidbase de hermosa, y estimaba mds una adula-
ci6n que una caricia. jCudntos dolores me tuzn suirir
aquella mujer que no valfa siquiera una ldgrima! [Ver-
dad es que una ldgrima, si brota del corazén, vale tanto!.

Ya no era yo el joven elegante y presuntuoso de
otros tiempos; la escena habfa cambiado del todo. Mi
reloj y mis mcjores trajes estaban empefiados, y no
conservaba de mi antigua opulencia mds que un gabdn
raido, unos pantalones con fleco y un sombrero blan-
co..... pero 4 qué hablaros de mi sombrero? (Hay
memorias que parten el alma! Podéis imaginaros sin
que os lo diga, cudn escasa impresiéon causarfa yo con
semejante facha en el 4nimo de mi idolatrada rubia.
Abrumoéme 4 desaires, que soporté con la paciencia de
un enamorado, la mds eldstica de todas, y altimamen-
te puso entre los dos un abismo insondable: puso un
par de charreteras; se casO con un Capitdn.

iQué odio cobré entonces 4 la milicial

Durante los primneros dfas, bajo el penoso recuerdo

~de la ingratitud de Elena, la sola aparicién de un sol-
‘dado ecxcitaba mis nervios, haciéndome llegar al paro-

xismo de la ira.

Luego fué lentamente extinguiéndose mi rencor; des-
pués miré al ejército sin prevencion alguna, y acabé,
en fin, por tener ldstima de los Capitanes.,..,

Esto hace el clogio de Elena, Pero no anticipemos
los sucesos.

Cuando llega un mal, nunca llega solo.

El desengafio de mi amor, el agotamiento de mis
Gltimos recursos y la censura de un folleto que habifa
impreso por mi cuenta, escrita con hiel y vinagre por
un critico 4 quicn regalé el tinico ejemplar que habia
salido de la librerfa, me sorprendieron de golpe. Vues-
tras concienclas crapulosas no son capaces de apreciar
la inmensa angustia (ue se apoder6 de mf; por espaclo
de dos dias estuve como loco, y no cruzaron por mi
mente sino ideas de exterminio y venganza. Arrastrado
por la violencia de mi resentimiento, cntréme en casa
de mi dulce enemiga, resuelto 4 culparla por su inicuo
proceder; pero no bien se fijaron mis ojos en su des-
lumbradora hermosura, cuando olvidé mis proyectos y
solo tuve fuerzas para llorar delante de ella, como un
nifio, '

Elena, que no pecaba de sensible, se burl6 cruel-
mente de mi debilidad; los celos, sin embargo , aviva-
ron de nuevo las mal apagadas cenizas de mi célera;
mas cuando ya repuesto de mi flaqueza, iba 4 incre-
parla como se mecrecia, sefialome orgullosamente la
puerta, poniéndose con la mayor imperturbabilidad y
desenvoltura 4 tocar la marcha real en el piano. Apenas
tengo derecho 4 quejarme: jno era esto despedirme re-
giamente?

Es verdad que yo, herido en lo més profundo de mi
alma, en mis ilusiones de hombre y en mis esperanzas
de poeta, era como un rey destronado. Pero ;quién
hace caso, en estos tiempos escépticos y calhami’tﬂsﬂs,
de los reyes sin corona?

— Y qué hiciste despu€s de esta aventura?

- —;Qué hice? Sabfa yo que la embriaguez es buena
amiga, algo inquieta, pero leal, y me propuse ahogar
mis penas en alcohol. Con este intento, entre en un
café, de donde era parroquiano asiduo, 6 mejor dicho,
deudor impenitente; atraves¢, huyendo del bullicio,
el sal6n principal- del establecimiento y me refugié en
un gabinete apartado y reducido, qne sélo frecuents—
bamos unos cuantos amigos de la do/emia literaria.

Hostigado por mis desesperadas ideas, dejéme caer
en una banqueta, confuso y abatido, sin reparar en
un hombre misterioso, extrafio 4 nuestras habituales
reuniones, que estaba 4 la sazon tomando una copa de
ajenjo en-la mesa inmediata,

-— jMozo!—grité dando una fuerte palmada en la
tabla de mdrmol,—ftrdeme pronto ron, aguardiente,
marrasquino, lo que quieras.

A los pocos minutos estaba ya servido.

Entonces empecé 4 apurar copa tras copa con ver-
dadera ansia, no parando mientes en el desconocido,
que, desde que entré no habfa apartado sus ojos de mf
observdndome con curiosidad mal disimulada. ’

No tardé mucho, con mis continuas libaciones, en
ponerme alegre como escolar en dfa de asueto. Comen-
c€ 4 hablar solo con la volubilidad del borracho; rene-
gué del amor; escarneci 4 la sociedad, y los licores me
hicleron confesar que no habia en el mundo quien va-
liera lo que una buena botella de ron,

jQué filosofico estuve entonces! En aquella ocasién
fui profundamente escéptico; comprendi toda la pe-
quefiez de los ensuenos de la vida, buriéme de la am-
bicién, de la amistad, del alma, del cielo..... y de todo
estdn deduje que Byron debfa embriagarse muy 4 me-
nudo. |

—La mujer vale bien poco—recuerdo que dije entre
otras muchas sandeces.—Nace s6lo para reirse del
hombre..... ~

-——Menps vale el hombre —exclamé sonriendose el
desconocido,—pues nace para que se rfan de €.
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— Tienes razén —repliqué con acento trémulo, ha-
ciendo inttiles esfuerzos por levantarme de la banque-
ta en donde -ya estaba més tendido que sentado.—
Tienes razon. jQuieres beber? Bebe.....

—No.

—Bebe 6 refiimos—afnatdi{ con aire ridiculamente

grave,

Mi interlocutor se aproximé 4 la mesa, llené de ron

‘una copa y la apur6 de un solo trago.

Entonces reparé en él

Era un hombre extraordinario, cuya edad habrfa sido
diffcil calcular con acierto. Parecfa 4 la vez joven y
viejo, robusto y débil, atrevido y timido: el brillo sinies-
tro de sus negros ojos, en donde la juventud bullfa,
contrastaba por extrafilo modo con el color plateado
de su bigote y luenga cabellera, erizada como la hir-
suta piel de una fiera enfurecida, y su aspecto sombrio
contrataba con la sonrisa burlona que vagaba en sus
lobios apretados y lividos.

A pesar de m1i estado, la presencia de aquel perso-
naje singular me impuso. Vefanse impresas en su ros-
tro las huellas de un crimen 6 de un infortunio — acaso
de ambas cosas 4 la vez,—y su mirada era tan pene-
trante y frfa como la punta de un pufial. La pena y la
resignacion, el remordimiento y la ira, el genio y la
impotencia, todas cuantas grandezas y torturas caben en
el coraz6n humano, se reflejaban al mismo tiempo en
aquella fisonomfa expresiva y amenazadora, animada y
doliente.....

—¢Quién era?

—Serfa el diablo?

—EIl mismo, sefiores, el mismo. Pero dejadme pro-
seguir y no me interrumpdis 4 cada momento.

—Joven—exclamé fijando en mf su vista fascinado-
ra:—te he ofdo negarlo todo, y me has dado l4stima.
Eres hijo legitimo de este siglo incrédulo que, seglin
el Evangelio, tiene ojos y no ve, tiene oidos y no es-
cucha, marcha y niega el movimiento. Concibo que en
las edades bdrbaras, cuando el hombre, oprimido por
el peso de su miseria intelectual y fisica, vegetaba in-
dolente y sufrido bajo el ldtigo de las mayores tiranfas,
dudase de todo, de la finalidad de su destino para él
incomprensible, hasta de sus propias fuerzas; pero aho-
ra vuestras dudas son una blasfemia. ;Ojald fuesen
verdad!

Yo le miraba aténito; su frase inspirada y ardiente
resonaba en mi corazon como un versiculo bfblico,
subyugdndome, & mi pesar, aquel hombre misterioso
que parecia consumido por el fuego de la fe y la fiebre
del pensamiento.

Sin embargo, animado algin tanto por mi creciente
embriaguez, me aventuré 4 decir con acento sarcdstico
y presuntuoso:

—iVamos! El doctor Pangloss vive atin para rego-
cijo del género humano.

—iCosa singularl—afiadi6 mi interlocutor, como si
no oyera mis palabras;—4 medida que la humanidad va
adelantando en su camino, menos fe tiene en si misma
y mds desconfia de su triunfo definitivo, Si se levanta-
sen del polvo las mfseras generaciones de la Edad Me-
dia, se avergonzarfan de veros, hijos de la Edad pre-
sente. Ellas, expuestas 4 todos los caprichos de la vio-
lencia, sumergidas en las tinieblas de la ignorancia,
crefan en Dios y tendfan los brazos hacia lo porvenir
como un ndufrago hacia la playa hospitalaria que divi-
sa 4 los lejos, y vosotros, 4 quienes llegan ya los per-
fumados efluvios de esa misma playa, negdis lo que
vels y duddis de vuestra salvacion.

— jAh! jcomo se ve que no has sufrido! — exclamé
suspirando.

—iQue no he sufrido!—replic6.—Joven, en una hora
de mi vida sufro mds que cuantas generaciones han
existido y existirdn sobre el haz de la tierra, porque
padezco sin esperanza de remedio. Llegard un dia, qui-
zds csté cercano, en que el hombre se regenere: pero
yo nunca podré regenerarme.

— ¢Quién eres, pues?—Ile pregunté sorprendido.

—Nada te importa—respondié. — En medio de los
dolores que os asaltan, el cielo os ha concedido el
consuelo de las ldgrimas, y yo no puedo llorar; ha arro-
jado en vuestros corazones la semilla del amor puro,
que 4 mi me estd vedado: os ha dado el descanso de
la muerie y yo no puedo morir.

Dificilmente podria explicaros el efecto que las do-
lientes palabras de mi improvisado companero produ-
jeron en mi dnimo; disipdronse del todo las nieblas de
la borrachera que iban invadiendo mi espiritu, y quedé
como petrificado ante aquel sér maravilloso que, segin
confesion propia, no pod(a obtener ninglin consuelo,
ni el llanto, ni el amor, ni la muerte.

—Pero no hablemos de mi—afadi6 en seguida cam-
biando de tono.— En vano querrias comprender la
intensidad de mi desventura. En vuestra manfa de ne-
garlo todo, os parecéis 4 aquel fil6sofo extravagante
que negaba su propia existencia. ;No has amado y
amas atin? Pues entonces, por qué niegas el amo:? ;No
ves 4 tu lado las estatuas de los héroes y de los genios?
Pues entonces, spor qué dudas de la gloria? ;No has
estado hace poco tiempo expuesto 4 perder la vida por
un antiguo condiscipulo? Pues entonces, ¢por qué nie-
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gas la amistad? ;Nunca se ha sublevado tu conciencia
contra la opresion? jNunca has llorado contemplando
algin 1nfortunio? ;Nunca has protestado contra la in-
justicia? Pues si esto has hecho, jcémo te atreves 4
sostener que no hay en el mundo grandeza, ni piedad,
ni ternura, ni abnegacién? Eres hombre, y como 4 to-
dos, el orgullo te ciega y extravia; crees que tu corazén
es el unico taberndculo del sentimiento y piensas que
el alma de cuantos te rodean no se agita como la tuya,
ni tiene las mismas fibras, ni sufre los mismos dolores.
Cada sér humano tiene tal idea de su importancia indi-
vidual, que en su orgullo mira 4 los dem4s como infe-
riores; pero esta misma idea le engrandece, empujdn-
dole por el camino de su perfeccién, porque vendr4 un
dia en que, sin perder el convencimiento de su fuerza,
comprenda la igualdad moral de su raza, como ha com-
prendido ya la igualdad legal y politica, y entonces
desaparecerdn para siempre todas las tiranfas: la del
fanatism?, la' de la autoridad y la del dinero..... Ese dfa
se aproxima.....

— ¢Donde estd? — le interrumpi con aire de truinfo.

— Veo por todas partes una sociedad caduca, seca,
como el egofsmo que la devora; gastada y corrom-
pida.....

— Pues bien — interrumpi6 el desconocido; — en
esas condiciones de muerte de la socicdad moderna,
¢no ves el augurio de la futura? Si en esta en que vi,
vis s6lo imperan la injusticia, el fraude, la perversiéon
y la infamia; si propende 4 empequefieceros y abatiros-
¢por qué os lamentdis de la gangrena que corroe sus
entraflas, ya infecundas? La corrupcién sélo se engen-
dra en los caddveres; todo lo que estd corrompido, est4
muerto. Pero como la humanidad no puede perecer,
debéis abrigar el convencimiento de que en el fondo de
esta civilizacion brillante, pero podrida, estd fermen-
tando ya el germen de otra nueva sociedad.

— Y mientras tanto— exclamé con profunda deses-
peracion, —los que hemos tenido la desgracia de nacer
en esta €poca de prucba, sentimos nuestro corazén des-
garrado; respiramos un aire saturado de amargos ren-
cores, y vivimos para el martirio.

— S{— contest6 €l;—avanzdis, como Cristo hacia el
Calvario, en busca de otra redenciéon humana, y estdis
apurando las iltimas heces de dolor social para que
vuestros hijos nada encuentren en cl fondo del amargo
cdliz. Vaestra mision es triste; pero sublime. |

— ¢Y qué debemos hacer cuantos no tengamos fuer-
zas para el sacrificio? —le pregunté: — ;qué debemos
hacer? Mis heridas brotan sangre; he visto desvaneci-
das todas mis ilusiones de nifio, esas aspiraciones gene-
rosas que, segun ta, algun dfa se realizardn; todo lo veo
negro, mezquino y despreciable. jTodo! -

— ¢Qué€ "debéis hacer? —me contesté;— padecer
con los ojos fijos en lo por venir, como el mdrtir cris-
tiano padecfa con el pensamiento puesto en Dios, que
era también su aspiracion y su destino. Vuestra gloria
serd el agradecimiento de la posteridad.

— Calla— le dije— porque tus palabras me irritan.
Manana acaso las generaciones venideras, cuando ho-
jeen el hibro de la historia, dedicardn un débil recuerdo
4 la generacion actual que, 4 costa de su felicidad pro-
pla estd preparando la ajena. Pero jcrees que puedo
contentarme con figurar en el catdlogo de las victimas
desconocidas, ni que me satisfaga la idea de confundir
mi nombre 1gnorado con su nombre ignorado también,
como confundir€ el polvo de mi cuerpo con el suyo en
el seno de la tierra? jAy! no: mi ambicién es mds gran-
de; jquiero volar! ;Volar, sin perderme nunca en la som-
bria noche de los tiempos y de las generaciones!

—iOh, Senor!—esclamé el hombre misterioso con
voz entrecortada,—jcomo me castigas! el orgullo fué
mi culpa y me abandonaste, cerrdindome el corazén para
el placer, y arrojéndome del Edén en donde moras co-
ronado de eternos resplandores: el orgullo es el delito
del hombre, y no sélo lo consientes, tendiendo sobre
él tu mano benéfica, sino que animas su entendimiento
para que se eleve hasta Ti; jhasta Ti de quien re-
niega!

— jSer mdrtir! — exclameé sin hacer caso de su angus-
tiosa queja;—¢no vale mds ser tirano? Laraza humanase
acuerda mds de quien la'diezma que de quien la sirve,
Dime sl no c6mo se llaman las infinitas victimas de Ne-
r6n, de Caligula y de tantos y tantos monstruos como
han asolado el mundo. Dimelo, si lo sabes. La historia
guarda silenclo sobre el mayor niimero de estas infeliZ
ces criaturas, pero no se han olvidado de sus sacrifica-
dores; han pasado los siglos, y todavia estd presente su
nombre en la memoria de los pueblos.

—HEs decir, que pesa sobre c¢llos una maldicién per-
durable como la mia.....

—J4..... jd.....,—repuse ir6nicamente.—Salida mds
necia que la tuya! jAcaso piensas que les importard un
bledo esa maldicion?

— Si — respondié con acento solemne, — su alma
vive, y la execracién de la humanidad es su infierno.

—Su almal—afiadf con aire de desprecio y duda.

—>Su alma, s{—replico;—que vagard por el espacio,
sin oir una sola palabra cfc conmiseracion, ni sentir el
dulce consuelo de una ldgrima consagrada 4 su memo-
ria; su alma temerosa como el delito, solitaria como el

remordimiento y abrumada con el anatema de los si-
glos pasados, presentes y venideros.

—¢Luego el hombre no muere?—pregunté con mofa
y escarnio.

—T lo has dicho—contesté gravemente mi interlo-
cutor:—el hombre no muere.

—Observo—afiadf riendo — que tu filosoffa es bas-
tante antigua.

— S1 dudas de la mision del hombre en la tierra —
me pregunté con sonrisa frfamente burlona— y de su
eterna existencia inmaterial; si crees que Dios, 6 la fa-
talidad, 6 la naturaleza han creado en €l un sarcasmo,
y ddndole facultades para ser feliz, le han precipitado
en el abismo de una desgracia infinita; si todo esto
estds seguro, scomo vives todavia? Aniquflate, destruye
con tus propias manos la obra de iniquidad de un Dios
indiferente, de una fatalidad ciega 6 de una naturaleza
cruel, y vuelve al polvo de la tumba que es el descanso,
la 1nsensibilidad, la nada.

Ya me parece haberos dicho que el amor propio me
domina. El acento ir6nico con que el desconocido pro-
nancié estas palabras hfzome sospechar que dudaba de
la firmeza de mis convicciones, juzgdndome demasiado
débil 6 .cobarde para arrostrar los peligros de su de-
fensa. Asf es que con mal reprimida ira le contesté:

—¢Y quién te ha dicho que no he pensado ya en
matarme?

— jEres loco! — respondiéme desdefiosamente. —
¢Imaginas por ventura que no he lefdo y leo en tu ce-
rebro como en un libro? Nunca la idea del suicidio ha
conturbado tu corazén.

— T'e engafias — repuse exasperado, — Hoy mismo
habfa decidido acabar con mi miserable existencia.

Mi interlocutor solt6 una carcajada sardénica que
me horripilo, y sacando del bolsillo de su gabdn un re-
vOlver, me lo ofreci6 diciendo:

— Seguro estoy de que no quieres morir.

jAy! no podré deciros 1o que pas6 por mf; todas las
malas pasiones dormidas se despertaron en el abismo
de mi alma. El aire de confianza con que mi improvi-
sado compafiero me negaba el valor necesario para
poner término 4 mi vida me indign6 contra mf mismo,
porque descubrfa el secreto de mi conciencia; arreba-
téle el revolver de las manos, como posefdo de un vér-
tigo, y le apoyé en mi sién., ... |

Pero me faltaron las fuerzas y separé de mi frente el
arma fatal.

Pens€ en mi madre, en los dias de mi infancia, en
aquellos dias de santa inocencia en que ambicionaba
como los hombres y sofiaba como los dngeles; la frfa
y pavorosa idea del no ser cruzé por mi mente; tuve
miedo y temblé.....

Mas cuando al levantar la cabeza hallé clavada en mi
la sangrienta mirada del desconocido, en nada pensé
ya, turbdronse mis ideas, creime el ludibrio de las gen-
tes y perdf la razoén.

Entonces apoyé el revélver en mi barba, disparé, y
caf muerto...,.

—¢Sabes que la historia va intereséndome?

—Y 4 mi.

—Y 4 mf también; pero me asaltan algunas dudas.

—Dimelas, y veré si puedo aclar4rtelas.

—En primer lugar, me parece que ese diablo, si lo
es, roba su papel 4 Dios; es un diablo demasiado bueno.

—Quizds tendrfa buen vino, Ademds, no es la pri-
mera vez que se mete 4 predicador.

—iCalla; es verdad!

—LEn segundo lugar, creo que te suicidaste tonta-
mente.

—¢Y acaso para morir se necesita ingenio?

—Pero gno nos explicas la conducta del diablo?

—Todo llegard 4 su tiempo, Ahora bebamos.
—Dices bien. {Bebamos!....
—1Bebamos!....

—iViva tu diablo y viva el ron!

GasparR NUNEZ DE ARCE.,

Cuando pasen los afios y seamos
td joven y yo viejo,

Al verme eXxclamards:— {Cu4nto le quise!
y yo:—;Cudnto la quiero!

MarTaNo CAPDEPON.
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AVISO |

Durante el verano se servird 4 nuestros suscrip-
tores el periddico al punto que nos indiquen, te-
niendo la bondad de avisarlo en esta Administra-
cién, calle de Recoletos, 10.

MADRID, — Imprenta, Juan Bravo, b. — Teléfono 2.198.




